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CHARLES S. PEIRCE JA
TOIMINNAN MERKITYS.
SUOMENTAJA PUHUU

hdysvaltain kenties merkittivinti filosofia Chatles
S. Peirced (1839-1914) pidetdin paitsi semioo-
tikkona my®s pragmatismin perustajana. Itse hin nimit-
ti suuntausta “pragmatisismiksi”, koska kukaan tuskin
kaappaisi noin rumaa nimei omiin tarkoituksiinsa.
Oheisessa kidnnosartikkelissa "How to Make Our Ideas
Clear” (1878) ei pragmati(si)smista tosin vield puhuta,
lukuun ottamatta myshempii lisidyksia.

Peirce pyrki uudistamaan tiedetti ja hylkdimiin idea-
lismin ja positivismin. Ajatusten selkiyttiminen edellyt-
tdd hinen mukaansa ainakin kolmea vaihetta: idea on
tunnistettava; se on voitava miiritelld abstraktisti; on ol-
tava selvilld kiytinnon vaikutuksista. Kaksi ensimmaisti
vaihetta ovat lihtoisin René Descartesilta; Peirce itse ko-
rostaa pragmaattisten seurausten — kiytinnon vaikutus-
ten — merkitystd. Peirce suhteuttaa ajattelun toimintaan,
ja ajattelun tulokset — kisitykset — ovat perustavan tir-
keitd. Kun tarkastellaan, miten tosiasiallisesti toimim-
me, siitd voidaan piitelld, millainen kisitys meilld on
asioista — vaikka ehki muuta viitimme. Teot ratkaise-
vat, eivit sanat, aivan kuten myshemmin vaikkapa J.-P.
Sartrella.

Tissd pienessd kirjoituksessa Peirce onnistuu sivua-
maan monia seikkoja, jotka muodostuivat sittemmin
tirkeiksi eriille viime vuosisadan ajattelijoille, hinesti
ehki riippumatta: Ludwig Wittgenstein ja kielenkiyton
tarkastelu, G. H. von Wright ja teon filosofia, Sigmund
Freud ja realiteetin l6ytiminen jne.

Sen jilkeen kun kirjoitus ensi kerran julkaistiin, Peir-
ce muokkasi sitd aikomuksenaan julkaista logiikan oppi-
kirja. Valitettavasti kirjahanke ei toteutunut. Suomen-
nokseen on joka tapauksessa otettu mukaan kaikki li-
siykset: Peircen ajattelun kehittyminen nikyy niistd
kiinnostavalla tavalla.

Peirce on loistava tyyliniekka, eikd hinen kirjoituk-
siaan ole aina helppo kiintid. Hin ilmaisee ajatuksensa
loistokkaalla kielelld ja sivaltaa sdlittd niitd, jotka ovat
sortuneet logiikan sudenkuoppiin ja tahtovat houkutella
muita mukaansa. Skolastikot, Descartes ja G. W. Leib-
niz joutuvat kirkevin pollytyksen kohteeksi, samoin
kuin hinen aikansa saivartelijat.

Suomennoksessa onkin pyritty kiinnittimain erityis-
td huomiota tekstin sujuvuuteen ja purevuuteen. Artik-
keli on osa laajempaa suomennoshanketta, jossa Peircen
tirkeimpid kirjoituksia esitelldin suomalaiselle lukija-

kunnalle.



